
                 Образац 4 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

 

 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета: Универзитет у Београду – Филолошки факултет 
Ужа научна, oдносно уметничка област: Англистика 
Број кандидата који се бирају: 1 

Број пријављених кандидата: 1 
Имена пријављених кандидата: 
 1. Катарина Расулић 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Катарина (Грујица) Расулић 

- Датум и место рођења: 12. 6. 1969, Приштина 
- Установа где је запослен: Филолошки факултет, Универзитет у Београду 
- Звање/радно место: ванредни професор 

- Научна, односно уметничка област: Англистика (предмет Енглески језик) 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет, Универзитет у Београду 
- Место и година завршетка: Београд, 1990. 

Мастер:   

- Назив установе: 
- Место и година завршетка: 

- Ужа научна, односно уметничка област: 
Магистеријум:   

- Назив установе: Филолошки факултет, Универзитет у Београду 
- Место и година завршетка: Београд, 1995 
- Ужа научна, односно уметничка област: англистика 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2002 

- Наслов дисертације: Концептуализација вертикалне димензије у енглеском и српскохрватском језику 

- Ужа научна, односно уметничка област: англистика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

- доцент: 2003, 2008, 2013 
- ванредни професор: 2017 
 



3) Испуњени услови за избор у звање ванредног професора (поновни избор) за научну област 

Англистика, предмет Енглески језик 

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 
 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства  

 

1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 
оцењено од стране високошколске установе 

 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног претходног изборног периода 

4.86  

 

3 Искуство у педагошком раду са студентима 
 

30 година педагошког 
рада на Филолошком 

факултету Универзитета 
у Београду (лектор, 

асистент, доцент, 
ванредни професор) 

 

 

 
 

 

 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

 

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка 
 

Од претходног избора у 

звање ванредног 

професора: 

-  ментор 5 докторских 
дисертација које су 
одбранили сарадници  
Катедре за англистику 
Филолошког факултета 
у Београду (2), 
Филолошко-уметничког 
факултета Универзитета 
у Крагујевцу (1), 
Машинског факултета 
Универзитета у Нишу 
(1) и Универзитетске 
библиотеке „Светозар 
Марковић“ у Београду 
(1); 
- учешће у преко 
двадесет комисија за 
избор у звање 
наставника и сарадника 
на Катедри за 
англистику Филолошког 
факултета Универзитета 
у Београду, на 
англистичким катедрама 
Филозофског факултета 
Универзитета у Новом 
Саду, Филозофског 
факултета у Нишу и 



Филолошко-уметничког 
факултета у Крагујевцу, 
и на нематичним 
факултетима 
Универзитета у 
Београду, Универзитета 
уметности у Београду, 
Универзитета у Нишу и 
Универзитета у 
Крагујевцу. 
 

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на 
академским специјалистичким, односно мастер студијама 

Од претходног избора у 

звање ванредног 
професора: 

- ментор 16 мастер 

радова одбрањених на 
Филолошком факултету 

Универзитета у 

Београду 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 
дисертације 

Од претходног избора у 

звање ванредног 

професора: 

- ментор 5 докторских 

дисертација одбрањених 
на Филолошком 
факултету Универзитета 

у Београду; 
- члан 10 комисија за 

преглед, оцену и 
одбрану докторских 
дисертација (од којих 7 

на Филолошком 
факултету Универзитета 

у Београду и 3 на 

Филолошко-уметничком 
факултету Универзитета 

у Крагујевцу). 

 

 
 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се 

бира) 

 

Број 

радова, 

сапштења, 

цитата и др 

Навести часописе, скупове, књиге 

и друго 

7 Објављен један рад из категорије М20 или три 
рада из категорије М51 из научне области за 
коју се бира. 

  

8 Саопштен један рад на научном скупу, 
објављен у целини (М31, М33, М61, М63) 

  

9 Објављена два рада из категорије М20 или пет 
радова из категорије М51 у периоду од 

последњег избора у звање из научне области 

за коју се бира.  

  



 

10 Оригинално стручно остварење или 
руковођење или учешће у пројекту 
 

  

11 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник 

за предмет из студијског програма факултета, 
односно универзитета или научна 
монографија (са ISBN бројем) из научне 

области за коју се бира, у периоду од избора у 
претходно звање 

  

12 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33 

  

13 Један рад са научног скупа националног 

значаја објављен у целини категорије М61 или 
М63. 

 

  

14 Објављен један рад из категорије М20 или 
четири рада из категорије М51 у периоду од 
последњег избора из научне области за коју се 

бира.  (за поновни избор ванр. проф) 

 

- 5 радова из 
категорије 
М10 (≥М20) 

 
- 1 прилог у 
категорији 
М26 

 
- 2 рада у 
категорији 

М52 
 
 

 
 

Rasulić, K. (2018): As smart as bait, 
bistar kao boza: O ironičnim 
pridevskim poredbama u engleskom i 
srpskom jeziku. U: Jezici i kulture u 

vremenu i prostoru VII/2, ur. Snežana 
Gudurić i Biljana Radić-Bojanić, Novi 
Sad: Filozofski fakultet – str. 345–357 
– ISBN 978-86-6065-476-4; UDK 
811.111’367.623; 811.163.41’367.623 
[M14] 

Rasulić, K. (2018): Nine Decades of the 
English Department at the University of 
Belgrade. In: British–Serbian Relations 

from the 18th to the 21st Centuries, ed. 
Slobodan G. Marković, Belgrade: 
Faculty of Political Science & Zepter 
Book World – pp. 393–404 – ISBN 
97886-7494-149-2 (CBW) [M14] 

Bogetić, K., Broćić A., Rasulić K. 
(2019): Linguistic metaphor 
identification in Serbian. In: Мetaphor 

Identification in Multiple Languages: 

MIPVU around the World, eds. Susan 
Nacey, Aletta G. Dorst, Tina 
Krennmayr and W. Gudrun Reijnierse – 
[JB Series Converging Evidence in 

Language and Communication 

Research, 22] - Amsterdam: John 
Benjamins – Chapter 10, pp. 204–226. 
– ISBN 9789027204721; 
https://doi.org/10.1075/celcr.22.10bog 
[M13] 

Rasulić, K. (2019): O metajezičkoj 
negaciji u engleskom i srpskom: 
Konstrukcioni aspekti. U: Jezici i 

kulture u vremenu i prostoru VIII/1 – 

tematski zbornik, ur. Snežana Gudurić i 



Biljana Radić-Bojanić, Novi Sad: 
Filozofski fakultet; Pedagoško društvo 
Vojvodine – str. 209–222 – ISBN 978-
86-6065-542-6; UDK 
811.111:811.163.41]’367.5 [M14] 

Rasulić, K. (2020): Turning the heart 
into a neighbour: (Re)framing Kosovo 
in Serbian political discourse. In: The 

Language of Crisis. Metaphors, Frames 

and Discourses, eds. Mimi Huang and 
Lise-Lotte Holmgreen – 
Amsterdam/Philadelphia: John 
Benjamins – [JB Series Discourse 

Approaches to Politics, Society and 

Culture, 87] – Chapter 4, pp. 111–136 – 
ISBN: HB 9789027204967, E-BOOK 

9789027261540 – 
https://doi.org/10.1075/dapsac.87.04ras 
[М13] 

Rasulić, K. (2020): Piquer-Píriz, A. M. 
& R. Alejo-González (Eds.). (2018). 
Applying Cognitive Linguistics. 

Figurative Language in Use, 

Constructions and Typology 

[Benjamins Current Topics 99]. 
Metaphor and the Social World, Vol. 
10.1, 2020 [Book Review MSW-
19025] – pp. 183–189 – ISSN 2210-
4070 | E-ISSN 2210-4097 –  
https://doi.org/10.1075/msw.19025.ras 
[М26]  

Расулић, К. и Мишковић-Луковић, 
М. (2020): Шта спаја а шта раздваја 
когнитивнолингвистички и 
когнитивнопрагматички приступ 
метафори? Липар, 72 (2020), стр. 11–
45 – ISSN 1450-8338 –  
doi:10.46793/LIPAR72.011R  [М52] 

Rasulić, K. (2020): High Expectations 
and Low Blows: Antonymy and 
Dynamic Meaning Construction. 
Belgrade English Language and 

Literature Studies (Belgrade BELLS), 

Vol. XII (2020), pp. 137–161 – ISSN 
1821-3138 | E-ISSN 1821-4827 – 
https://doi.org/10.18485/bells.2020.12.7 
[M52] 
 

15 Један рад са међународног научног скупа 
објављен у целини категорије М31 или М33.  

(за поновни избор ванр. проф) 

 

В. рубрику 
14 

 

16 Један рад са научног скупа националног В. рубрику  



значаја објављен у целини категорије М61 или 

М63.  (за поновни избор ванр. проф) 

 

14 

17 Објављен један рад из категорије М21, М22 
или М23 од првог избора у звање ванредног 

професора из научне области за коју се бира  

  

18 Објављен један рад из категорије М24 од 
првог избора у звање ванредног професора из 

научне области за коју се бира. Додатно 
испуњен услов из категорије М21, М22 или 
М23 може, један за један, да замени услов из 

категорије М24 или М51 

  

19 Објављених пет радова из категорије М51 у 

периоду од последњег избора из научне 
области за коју се бира. Додатно испуњен 
услов из категорије М24 може, један за један, 

да замени услов из категорије М51  

  

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата. 

 

Google 

Scholars 

Citations: 95 

В. узорак хетероцитата наведен у 

реферату 

21 Два рада са међународног научног скупа 
објављена у целини категорије М31 или М33 
 

  

22 Два рада са научног скупа националног 

значаја објављена у целини категорије М61 
или М63 

 

  

23 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник 
за предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна 
монографија (са ISBN бројем) из научне 

области за коју се бира, у периоду од избора у 
претходно звање 

  

24 Број радова као услов за менторство у вођењу 

докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о 
стандардима...) 

  

 

 

ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова) 

 

1. Стручно-професионални 

допринос 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- Члан уређивачког одбора часописа Филолошки преглед ISSN 0015-

1807, 2017-2021 
- Члан уређивачког одбора међународног тематског зборника радова 
British–Serbian Relations from the 18th to the 21st Centuries, ed. Slobodan 

G. Marković, Belgrade: Faculty of Political Science & Zepter Book World, 



2018, ISBN 978-86-7494-149-2 (CBW) 

- Члан уређивачког одбора XII тома часописа Belgrade English 

Language and Literature Studies (2020) ISSN 1821-3138 | E-ISSN 1821-

4827, UDC 811.111+82 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- Члан научног одбора међународног скупа The Polish Cognitive 

Linguistics Association Annual Conference: Cognitive Linguistics in the 

Year 2017, University of Rzeszów, Poland, 21–23 September 2017. 
- Члан организационог и научног одбора шесте међународне 
конференције Катедре за англистику Филолошког факултета 
Универзитета у Београду, поводом 90 година рада Катедре – Belgrade 

English Language and Literature Studies 90 (BELLS90), Филолошки 
факултет, Београд, 30. мај – 1. јун 2019. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- ментор 5 докторских дисертација и 16 мастер радова одбрањених на 
Филолошком факултету Универзитета у Београду 
- члан 10 комисија за преглед, оцену и одбрану докторских дисертација 

(од којих 7 на Филолошком факултету Универзитета у Београду и 3 на 
Филолошко-уметничком факултету Универзитета у Крагујевцу). 
 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 
пројектима. 

 
*Рецензентски рад 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- рецензент 5 монографија чији су аутори професори на 
Филолошком факултету Универзитета у Београду, 
Филозофском факултету Универзитета у Новом Саду и 
Филозофском факултету Универзитета у Нишу 

- рецензент радова у 4 тематска зборника одн. зборника радова 
са научних скупова у издању Филозофског факултета 
Универзитета у Новом Саду, Филолошког факултета 
Универзитета у Београду и Института за српски језик САНУ 

- рецензент радова у 8 научних часописа међународног и 

националног значаја (Филолошки преглед, Анали Филолошког 

факултета, Belgrade BELLS, Jужнословенски филолог, 

Komunikacija i kultura online, Pragmatics and Society, Review of 

Cognitive Linguistics, Српски језик: студије српске и словенске) 

 
2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 
стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или 

иностранству. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- Председник Статутарне комисије Филолошког факултета од 
септембра 2020. 

- Заменик председника Савета Филолошког факултета од децембра 



2020. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 
4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 
наставника) или у активностима популаризације науке. 
5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 
или науке. 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

Иностранству 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 
пројекатима и студијама 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у 

земљи или иностранству, или звање гостујућег професора или 
истраживача. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- учешће у преко 20 комисија за изборе наставника и сарадника на 
англистичким катедрама Филозофског факултета Универзитета у 
Новом Саду, Филозофског факултета Универзитета у Нишу и 

Филолошко-уметничког факултета Универзитета у Крагујевцу, и 
на нематичним факултетима Универзитета у Београду, 
Универзитета уметности у Београду, Универзитета у Нишу и 
Универзитета у Крагујевцу. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

Од претходног избора у звање ванредног професора: 

- International Cognitive Linguistics Association (ICLA)  
- The European Society for the Study of English (ESSE)  
- Serbian Association for the Study of English (SASE)  

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 
5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 
6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

На основу свега изложеног, имајући у виду обим и квалитет научног, педагошког и стручног рада кандидата, 

Комисија једногласно закључује да др Катарина Расулић испуњава, а са сигурношћу се може тврдити  да, 

пре свега по квалитету научног  рада, обиму и дубини педагошког рада  и ваннаставног ангажовања, у 

многоме надмашује прописане услове за поновни избор у звање ванредног професора. Др Катарина Расулић 

ужива велики углед у домаћој и  међународној академској заједници, о чему сведоче бројни цитати њених 

научних радова, као и ангажовање у научним одборима и редакцијама домаћих и међународних 

конференција и часописа. Посебно је вредна оцена њеног наставног и менторског рада, јасно одражена у 

високим оценама студената, како основних тако и постдипломских студија, као и изразито високи квалитет 

мастерских, а посебно докторских дисертација одбрањених под њеним руководством.  



Комисија, стога, са посебним задовољством,  предлаже Изборном већу Филолошког факултета 

да др Катарину Расулић поново изабере у звање и на радно место ванредног професора за ужу научну 

област Англистика, предмет Енглески језик, и да се са њом поново заснује радни однос. 

 
 
 

Место и датум: Београд, 17. 2. 2022. 
                                                                                                              ПОТПИСИ  

                                                                                            ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 
 

           _____________________________________________ 

            др Ивана Трбојевић Милошевић, ванредни професор 
           Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

 

           _____________________________________________       
             др Твртко Прћић, редовни професор 

        Филозофски факултет, Универзитет у Новом Саду 
 

           _____________________________________________ 
           др Мирјана Мишковић-Луковић, редовни професор 
           Филолошко-уметнички факултет, Универзитет у Крагујевцу 

 
 

 


